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I'.A. IpipxeeBa

JKUBAsI PEYD B BYPITHH: K TPOBJEME U3YYEHUA
(COIUOIMHI BUCTUYECKHNH OB30P)

Cmambs noceswjena npobieme uzyuenus a3vikosou cumyayuu ¢ bypamuu, a umenno peue-
ebim popmam, Gyuryuonupyrowum 6 Pecnybnuxe Bypsmus. Tlokazana cmenens uzyuenno-
CMU COCMOSHUSL YCIHBIX S36IKOBLIX (POPM 6 U0e KPAmKO20 0030pa NPOBEOEHHBIX HAYUHBIX
uccnedosanuil. Ocoboe uumanue obpaujeHo Ha Haubosee paspabomanHwvlil 6 Oypamosede-
HUU OUQIEKMOLOSUYECKULL PA30e SA3bIKOZHAHUS, HA MAKVI0 CReyuQuueckyio Olis pesuoHa
0cobennocmy, Kax OypAMCKo-pyccKoe 08yssviuue, d MaKice Ha NOAGIeHUe pabom, Ces3aH-
HBIX C U3VYEHUEM COYUONEKMO8 U pezuonekmos. Ommeuaemcs HeoOX0OUMOCHb Pacuiuperus
UCMOYHUKOBEOUECKOl 0a3bl ONsl UCCACO08AHUS (YHKYUOHUDOBAHUS VYCIHBIX A3bIKOGbIX

Gopm.
KiroueBsle croBa: Bypamus, s36iK08as cumyayusi, OUaiekmol, OYypamcKo-pycckoe 08yszbl-
yue, COYUONEKMbl, Pe2UONEKIMbL.

Onnolt W3 (yHIAMEHTAJIbHBIX COIMOJMHTBHCTHYECCKUX TIPOOJIEM SBISACTCS
npo0jeMa s36IKOBOM CUTYyaIlMH, @ IMEHHO KOMMYHUKATHBHASI CUCTEMA SI3IKOBOTO
OOIICHHUS B TOM WJIM WHOM commyMe. OmpeieieHne sS3bIKOBON CUTYallMH TaK Ke,
Kak W OOJIBIIIMHCTBO COLMOJMHTBUCTHYCCKUX OTNpeaeiacHu (OWIMHTBU3M WIIH
NBYsI3bIYME, MHTEP(EPEHITUs, SI3IKOBAsi KOMIIETCHIUS U T.J.), KaCAIOIIMXCs (pyHK-
[IMOHUPOBAHUS S3bIKA HAa Pa3lIUYHBIX COIMATBHBIX YPOBHSIX, OTHOCHTCS K aKCHO-
MAaTHYECKAM, WA KJIACCUYECKUM, OOIICTIPHHATHIM OIpelIeieHusM. Tak, Hampu-
Mep, cornacHo JI.b. HUKOIbCKOMY SI3BIKOBAsi CUTYAIHs — 3TO «COBOKYITHOCTD SI3bI-
KOB, TIOJIBSI3BIKOB M (DYHKIIMOHANBHBIX CTHIIEH, 0OCITyKHBalOLIMX OOIICHNE B al-
MHUHUCTPATHBHO-TEPPUTOPHATILHOM OOBEAMHEHUHN U B STHUYCCKON OOmHOCTHY [1.
C. 79-80]. OgHako B OCTEAHNUE TOABI TAHHOE MOHATHE pacCMaTpUBaeTCs Kak 00-
Jiee CJIOKHBIM KOHIICTIT, BKIIOYAIONIUI PsIJiT KOMIIOHEHTOB: SI3bIKOBYIO OOIIHOCTH,
SI3BIKOBYO TPAJIUIIUIO, SI3BIKOBYIO KOMITETCHIIHIO, PEUEBYIO MPAKTHKY, IICHHOCTHBIC
OpHEHTAIINH, FOPUIMUECKUI CTATyC U (DYHKIIMOHAIBHBIN cTaTyc s3bIKa [2]. AHANIH3
SI3LIKOBOM CUTYAIIMH MPEII0JIAracT BBISBICHUE KAaK BHYTPUS3BIKOBBIX 3aKOHOMEP-
HOCTEH, COCTOSIHUS SA3bIKa (KOMITOHEHTHI €r0 COIMAIbHO-KOMMYHHUKATUBHOW CHC-
TEMbI), TaK U U3YYCHUC BIUSHHS OOIICCTBCHHO-KYJIBTYPHBIX MPOIECCOB, & B TO-
cnennne roabl (B Poccum) u 3akoHOAATENbHO-NIPABOBBIX TeHACHIMU. [Ipu 3TOM
MpenoaraeTcsi BOBICUCHHE B MCCIICIOBAHUE MAKCHMAaJIbHOTO YHCIIa TIepeceKaro-
IIUXCS CTPYKTYP: COIMATBHBIX, S3BIKOBBIX, ICUXOJIOTHYCCKHX, HCTOPUYCCKHX,
MTOJINTUYECKUX, IOPUANIECKIX M SKOHOMHYECKHX. TakuMm 00pa3oM, B HACTOSINEE
BpeMsl IIKaJIa OMUCAHUs KOHKPETHOH SI3BIKOBOM CHUTyaIliM HAMHOTO pacIlupuiach
Y BKITIOYAaeT MHOKECTBO MapaMeTpoB U (PaKTOPOB.

OcHOBHass Macca paboOT MO HM3YUYCHHIO S3BIKOBOW CUTyalu B bypsatuu mo
80-x rr. XX B. ObUIa MOCBSIIEHA HUCCIICJOBAHUIO B3aMMOJCUCTBUS OYPSITCKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKOB — OCHOBHBIX SI3BIKOB, (YHKIIMOHUPYIONIMX B peruoHe ([3—11] u
np.). B maHHBIX paboTax MPeMMYIIECTBEHHO paccMaTpUBAcTCsS BHYTPCHHHMU, JIMH-
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TBUCTHYCCKUH aCIIeKT NAHHOM MpOOJEeMBI: aHAIW3 COOTHOLICHUS CTPYKTYp H
CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB JIBYX f3BIKOB, HX B3aWMOJICHCTBHE U B3aMMOIPOHUKHO-
BEHHE Ha BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSIX, 0COOCHHOCTH BIHMSHHUS PYCCKOTO S3bIKa Ha Oy-
PATCKHH, COMOCTABUTENFHOC M3YUYCHHE S3BIKOB B yUCOHBIX IEIIX UL OOyUCHHS
BTOpOMY (pycCKOMY) s3bIKY U T.A. OIHOM M3 MepBbIX paboT, MOCBALICHHBIX B3au-
MOJCUCTBUIO SI3bIKOB HAa ypOBHE JIEKCHKH, cTaia Bbimenmas B 1927 r. craTes
A.H. BopxonoBoii [12]. OcHOBHOE BHUMaHHE B CTaThe OOPAIICHO HA CJIOBA, 3aUM-
CTBOBaHHbIE U3 PYCCKOI'O sI3bIKa B JIOPEBOJIIOLMOHHBIN nepuon. Kak ormeuaer aB-
TOp, TAKUX CJIOB ObLT0 HEMHOTO. [10CKOJIBKY OHU aIa THPOBAUCH, TPUBOAMIUCH B
COOTBETCTBHE 3BYKOBOH CHcTeME OypSITCKOTO SI3bIKa, MHOTHE M3 HUX YK€ B TOT
MepUO/l BOCIPUHUMAIIUCH KaK UCKOHHO OypATCKHE. AKTHUBHBINA NEPUO] MOIOJIHE-
HUSl OYpSITCKOHM JIEKCHKH 3a cueT pycu3mMoB 10 70-80-X IT. B LI€JIOM OLIEHHUBAICA
OypsTOBETaMH KaK JOCTATOYHO NMPOAYKTHBHBIN ISl OYPSTCKOTO SI3BIKA, IIOCKONBKY
aJlalITUpOBaHHAasA JIEKCHKa oboramiana ero, ycuiuBaja BbIpa3sUTEIbHBIE CPEACTBa
[13, 14].

BHemHui acniekT mpoOieMbl, Kacalouuiicss 0COOSHHOCTEH COIMaIbHOrO CTa-
Tyca OypsTCKOTO SI3bIKA, BIUSHUS SKCTPATUHTBUCTHICCKUAX (PAKTOPOB Ha €ro pas-
BUTHE WM, HA0OOPOT, acCCUMUIIALIMIO, (pakTHUecKH TuOO0 HE 3aTparuBaics, IO
aBTOPBHI TPUBOJIMIIA CTATUCTHUECKUE JTAaHHBIE MO0 pe3ysbTaTaM Tepenuceld Hacese-
HUS, OCBEILAIM COLMANIBbHO-DKOHOMUYECKHE, 3THOJIUHIBUCTUUYECKUE U HUCTOpHYE-
CKHE TIPEANOCBUIKH Pa3BUTUS OYPATCKO-PYyCCKOTO IBYS3BIUMS, KOHCTATHPOBAIH,
4yTO B BypsiTHM MHTEHCHBHO pa3BHBAETCS JBYS3BIYME U B OTHX YCJIOBHUSIX OOIIECT-
BEHHBIC (DYHKINHU OYPSTCKOTO JINTEPATypHOTO SI3BIKA MEPEXOMAT K S3BIKY MEKHA-
OUOHATBHOTO OoOmeHus. [Ipr A”TOM OCHOBHOW ymop Aemajics Ha DOCTIKEHHUIX Oy-
PAT B OCBOCHUH PYCCKOTO SI3BIKA.

ITo mocTaHoBKe 3a7jay ¥ MCIIOJIHEHHUIO K COLMOIMHIBUCTUUECKUM MOXHO OTHE-
ctu pabotel A.A. JlapOeesoit [15] u A.P. Bbammaema [16]. WccrnemoBanue
A.A. JapGeeBoif OCBAIIEHO THIIONOTUU OYpPSITCKO-PYCCKOTO ABYSA3bIUMs. Bbine-
JICHUE €10 YETHIPEX THUIIOB JIBYS3bIUUS CBA3aHO C OCOOCHHOCTSIMH TPEnoaBaHMUsI
PYCCKOTo s3bIKa HOcUTENsIM OypsiTckoro si3bika. A.P. bagmaeB ydactBoBai B opra-
HU30BaHHOM B 1967-1968 rr. MHCcTUTYTOM HCTOpUH, usonorud u duiaocodun
CO AH CCCP nox pykoBoacTBoM B.A. ABpopHHa COIMOIMHIBHCTHYECKOM 00-
CIICZIOBAaHMH, LIENBI0 KOTOPOTO OBUIO BEISIBICHHE OCOOCHHOCTEH S3BIKOBOW CHTYya-
LUK y KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. OCHOBHas 3ajada HCCIEAOBaHHS, KOTOPOE
MPOBOIMJIOCH KOJIJIEKTUBOM WHCTHTYTa SI3BIKO3HAHUS, — U3YYEHHUE COCTOSIHUS pa3-
BUTHS JABYSI3BIYHS C PYCCKHUM SI3BIKOM B (PyHKIHH BTOPOTO si3bIKa. OCHOBHEIC BBI-
BOJBI U PEKOMEHJALMU KacaJIMCh MOBBIIICHUSI KaYyecTBa BJIAJCHUS PYCCKUM SA3bI-
koM. A.P. BagmaeB koHCTaTHpOBaj, YTO MpoOILecC B3aMMOACUCTBUS OypsATCKOro u
PYCCKOTO SI3BIKOB IPOXOJUT OYEHb AMHAMHUYHO, OUEBU/IHA TEHICHLUS K yBEIHYe-
HUIO TPYIIIBI OYPSATCKO-PYCCKUX OMITHHTBOB CPEIH CEIBCKUX OYpST, POJIb PYCCKO-
IO SI3bIKA B CEJIbCKOH MECTHOCTH BO3PACTaeT, XOTs, O €ro JaHHBIM, POJAHBIM MpH-
3HaNU OypsATCKHUiA sI3BIK 98,7 % pecroHICHTOB.

B cBs3u ¢ akryanmmsanueit B mociuemHue ASCATIIICTHS MpoOIeMbl HalMOHAIb-
HO-S3BIKOBOTO BO3POXKACHHUS, MpUHATHEM B Havajne 90-x rr. XX B. B psne pecnyo-
UK PO 3aK0HOB 0 roCcyIapCTBEHHBIX S3BIKaX YBEIUYMIIOCH YHCIIO padoT, MOCBS-
[ICHHBIX IMEHHO BHEITHEMY acIieKTy mpoOieMbl. C 3TOro meproaa BEIeTCs pery-
JISSPHBI MOHUTOPHUHT SI3BIKOBOM cuTyaluu B BypaTuu oTHOCHTENBHO OypsATCKOTO
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SI3BIKA, HAXOJSIIETOCS B COCTOSHAN aKTUBHOTO SI3BIKOBOTO CIIBUTA W OTHECEHHOTO
B KpacHoli kHHTe K IpyniaM HCYE3ar0IInX U MOTEHIUAIbHO UCUE3a0UINX S3bIKOB.
K HambGonee n3BecTHBIM pabOTaM MOCIETHETO BPEMEHH OTHOCSTCS KOJJICKTHBHAS
moHorpadus I'.A JlpipxeeBoid, b.JK. Bynaera, T.I1. baxeeBoii [17], MoHOTpadun
I'.A. JIeipxeenoii [18], T.I1. baxeesoti [19], A.b. Cynayesoii [20], 2.B. XwmixaHo-
BOM [21]; xoyutekTHBHBIE MOHOTpa(uu «SI3bIKOBast JINYHOCTE...» [22] u «bypst-
CKHH SI3BIK B TIOJHKYJIBTYPHOM TpocTpaHcTBe» [23], cOoopHuK «/IBys3brune B by-
pATUU: HOBBIE aCTIeKTHI M3ydeHus» [24] u ap. OMHAKO TPHU 3TOM CETOMHS MPAKTH-
YEeCKH OTCYTCTBYIOT PaOOTHI, MOCBSIICHHBIC PEYCBOMY Y3yCY, KOHKPETHOU (huKca-
UM PEaTBHOTO COCTOSIHUS (PYHKIIMOHUPOBAHMS )KUBOU pPEUH B JAHHOM PETHOHE.

B cBs13u ¢ 3TUM LENb CTAaThU — aKTyaTHU3UpPOBAThH MPOOIEMy U3yUCHHS COBpeE-
MEHHOHN pedeBOil cpeibl B TJIaHE BBISBJICHUS COOTHOIICHUS (POPM CYIIECTBOBAHUSA
SI3BIKa, €r0 (YHKIMOHAIBHO-CTIIIUCTHIECCKUX Pa3sHOBUAHOCTEH. COOTBETCTBCHHO,
mepBOOYEpeIHAs 3aaua Ha JAHHOM dTalle — MOKa3aTh CTEICHh U3YYCHHOCTH 0CO-
O6eHHocTel (PYHKIMOHUPOBAHUS pedyeBbiX (opM B BypsaTuu.

Uzydenue kuBOH peun Bcerga ObUIO OJHWUM W3 HanOojee aKTyalbHbIX Ha-
TIpaBJICHUI JTHHTBUCTHKH BO Bce BpeMeHa. OmHAaKo OOMIEH3BECTHO, YTO OHO 3a-
TPYJHEHO KaK B TEOPETUUECKOM, TaK U B MPAKTUUECKOM I1aHe. M ecinu coBpeMeH-
HBIC TEXHUYECKHE BO3MOXHOCTH IMO3BOJISIOT (PUKCUPOBATh U aHATTU3UPOBATH CIie-
nupuIeckrne 0COOCHHOCTH KaKOT0-TM00 BUIAa PEUEBBIX XapaKTCPUCTHK, TO, K CO-
KaJICHUIO, TIOKA CYIIECTBYIOT Pa3iHYHs B CTEHCHH TCOPETHUCCKOTO OCMBICICHUS
KaTeropuii ¥ 3aKOHOMepHOCTEH (PYHKIIMOHUPOBAHUS U Pa3BUTHS (HOPM CYILIECTBO-
BaHUI PA3HBIX SI3BIKOB.

Kak 1 BoO MHOTHX IpyTUX peruoHax, B bypsaTuu ceromss MOXKHO KOHCTaTHPO-
BaTh OTCYTCTBUE KPYIHBIX HCCIIEJIOBaHWI B 3TOM HANpaBJICHUH, B YaCTHOCTH B
OypsitoBeneHnn. Cpenn pas3/elioB SI3BIKO3HAHMS, 3aHUMAONIMXCS Pa3TOBOPHOI
peuslo, HanOoee N3YUCHHOM SIBISICTCS MUAJeKTONOT . McTopus OypsTckoi nua-
JIEKTOJIOTHH, €€ MpobiemMaTuka J0CTaTOYHO NoapoOHo onucansl U1.J1. BypaeBbim.
B cratbe [25] oH BBIIEISET YETHIPE 3TAIA €€ Pa3BUTHS, KOTOPhIE B OCHOBHOM pa3-
THYaUCh ocoOeHHOCTsIME cOopa MarepuanoB. Kak ormedaer aBTOp, Hamboiee
AKTUBHBIA U CHUCTEMHBIH XapaKTep JHaJEKTOJOTHUECKUE IKCIETUIMH IPHOOpenn
Ha 4eTBEPTOM dTarne, B KoHIle 1950-x—1960-x rr. mpormuioro Beka, korjaa Obuio pas-
paboTaHo crenuaibHOe PYKOBOACTBO MO COOPY MaTEpUaOB IO TOBOpaM OypsT-
CKOTO $SI3BIKa M KOTa 3TH 00CIeIoBaHMs cTad (PppoHTaIbHEIMA. OCHOBHOH Ipak-
TUYECKOW 3a7adeil B 3TOT MepHoJ ObUIO CO3/aHME aTiaca OypATCKUX IUAIEKTOB,
KOTOPBIH, KaK M3BECTHO, HE OBUT MOATOTOBJICH, XOTS MaTepPHAIOB OBIJIO HAKOIUICHO
yke moctaTouHo. OUEeBHIHO, YTO YacTh MAaTEpHAliOB HAILIA CBOE OTPaKCHHE B
HAy4YHBIX MyOJHKAIMIX NPEUMYIIECTBEHHO B BUAE cTareid. HecOMHEHHO Takxke,
9TO aHaJH3 COOPAaHHOTO MaTepuasia CocoOCTBOBAJ JabHEHIIEMY TEOPETHIECKO-
MY OCMBICIICHHIO THAICKTHOTO WICHEHHS OYpSATCKOTO S3bIKA, KIACCH(UKAIINN €ro
TOBOPOB M IUANIEKTOB. Tak, aBTOPHI I1aBbl «BYpATCKU SA3BIK U AHATIEKTHD» B pado-
Te [26. C.227-250] U.J. bypaes u JI.I. lllarnapoB oTME4aroT, 4TO OypATCKHUHA
SI3BIK  TIOApA3AeNsAeTCsl HAa YETHIpEe MHANCKTHBIC TPYIIBL: XOPHHCKAs, SXUPUT-
Oynaratckas, anapo-TyHKHHCKas, LIOHT0JI0-capTyJibcKas. JlaHHOe MHEHUE Ha Cero-
IIHS SIBTISIETCA OOIIENPUHATHIM. JIOCTaATOUHO TOJHO ONMUCAHHBIMH SBISIFOTCS XaM-
HUTaHCKUH [27], HoHTONbCKUH [28], 1 HIXKHEYTUHCKHM TOBOPHI [29].
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Hcroputo n3ydeHns: pycckux ToBOpoB bypsTun Taxke MOXKHO OBLTO OBI TIpen-
CTaBUTh B BUJIE HECKOJBKUX 3TamnoB. Kak u OypsATcKUe rOBOpbI U AMAIECKTHI, Hau-
OoJiee aKTUBHO OHHU CTaJIM HM3ydaThes B XX B., IPU 3TOM OJHON M3 OCHOBHBIX 3a-
[lad ACCIleToBaTeleit ObIUTO BEIIBUTH UX IPOUCXOXKICHHE, COMOCTABISS C IPYTHMU
pycckumu rosopamu Poccum, yCTaHOBUTBb, COOTBETCTBEHHO, THUII, HA OCHOBaHHUU
4ero MmpoaHaU3upoBaTh UCTOPHIO 3aceneHus Cubupu. OOIenpU3HAHHBIM SIBIIS-
€TCsl BBIIEJIICHUE JIByX THUIIOB PYCCKUX IOBOPOB BypsATHM: CTapOXKUIBUECKUX CH-
OupcKuX U ceMerickux roBopoB ([30, 31] u ap.).

Kak u3BeCTHO, SI3BIK HAXOAUTCS B IIOCTOSIHHOM Pa3BUTHH, W AUAICKTH HE SIB-
TsroTCs HCKiTfoueHreM. OTHaKoO B CBSI3M € OOIICH3BECTHBIMHU NIEpEMEHAMH B CTpa-
He (DaKTHUYECKH HE YAEUIOCh BHUMaHHE OCOOCHHOCTSIM TpaHc(opManuu Auaiek-
TOB U TOBOPOB, UX MECTY B B SI3BIKOBOIl cuTyanuu peruoHa B mepuop 80-x IT.
XX B. — Havana XXI B. OTcyTcTBHE (PHHAHCHUPOBAHHS BBIHYIHIO CBEPHYTH IMPO-
rpaMMBI 10 UX U3YUYEHHIO, M 0Ka3aJoCh MPAKTUUECKH HEBO3MOXKHO HEKOTODBIE U3
HUX BOCCTaHOBUTD.

O6 akTyanu3anuy MHTEpeca K AMANEKTaM B IIOCJIEAHEC BPEMs, B YaCTHOCTH,
TOBOPHT IMOSIBIICHUE Ta3eThl «HioTarail Xam H/quaaeKkTel», KOTopas, Kak OTMEYaloT
KHOCKEPBI, PACXOJUTCS «KaK ropsdyue MUPOXKKU». B razere myOnukyroTcs pasHo-
o0Opa3Hble MaTepHaibl (TTO3APABICHNUS, TIECHU, CTUXH, )KU3HCHHBIC UCTOPUH, KYJIH-
HapHBIC PEIENTH, OOBSBICHUS, BOCTIOMHHAHHS U Jp.), IPEACTABICHHBIE HOCUTE-
JMSIMH pa3HBIX TOBOPOB OypSATCKOTO s3bIKa. J(MaleKTOJIOrHYeckass TeMa HEOIHO-
KpaTHO MOAHUMAJach Ha 3aceJaHusXx KoMuccuu npu llpasurensctBe PecyOnmku
Bypsarus mo peanmzanuu 3akoHa «O s3pIkax HapoaoB PecnyOumku Bypsitus», Ha
KOTOPBIX BBIIBUTAJIUCH MPEUIOKEHUS O CO3AAHUU OTAENbHBIX TpaMMAaTHK IS He-
KOTOPBIX AMANEKTOB M JaX€ BBICKA3bIBAIKCH INOXKEJIAHHUA O CMCHE IMANEKTHOMN
OCHOBEBI OYPSITCKOTO JINTEPATypPHOTO S3BIKA.

Bri6op B 1936 1. XOpHHCKOTO THaNeKTa B KAYECTBE OCHOBBI IJIS JINTEPATypHO-
ro OypsITCKOro f3bIKa JO CHX IOP OCIAapHUBaETCAd HOCUTENSAMH JPYTUX AUAIEKTOB.
CoBpeMeHHBII OYpSITCKUIl JTUTEpaTYpHBIN S3IK MHOTMMH €TI0 HOCHTENSMH OTO-
KJIECTBIISIETCS ¢ XOPUHCKUM JHAJIEKTOM, XOTSI OYEBUIHO, YTO JUTEPATYPHBIN A3BIK
00BIYHO 000c00MIAETCs, OTBIEKACTCS OT CBOCH AUANEKTHOW OCHOBBI, IPUOOpPETAaET
COOCTBEHHBIC CTPOTHE HOPMATUBHBIC (DOPMBI U IMOCTEIICHHO HAYMHACT Pa3BUBATh-
csl caMocTosTeNnbHO. HocnTenn, Hampumep, 3XHUpUT-OylIaraTCKuX, ajJapo-TYHKHH-
CKHUX JUAJIEKTOB HE MOTYT YMTaTh MEPHOAMKY M KHUI'H Ha OypsATCKOM JIUTEpATyp-
HOM S3bIKE, HE BCETJa IOHMMAIOT HOCHUTENCH APYruxX IUAleKTOB, YTO OTYACTH
CIOCOOCTBYET TIEPEX01y Ha PYCCKHUH SI3BIK OOIICHHUSI.

AKTyanuzanus JUaaeKkToJIOTHYeCKO TeMaTUKU BO MHOTOM OOYCJIOBJIE€HA KpHU-
THYECKHM COCTOSIHHEM OYPATCKOTO S13bIKA, COKPAIICHHEM UHCIA ero HOCHTENel
AKTHBHEIM DPa3BHTHEM OypATCKO-PYCCKOTOTO JBYS3bIMsS°. B HacTosmiee Bpems
OypATCKHUN S3BIKOBON JAaHIMAPT XapaKTepPH3yeTCsl HATHINEM JUTEPaTypHOTO OY-
PSITCKOTO SI3bIKa, B OCHOBE KOTOPOTO JeXaT AUANEKT XOPUHCKUX OYypsIT, CTApOMOH-
TONBCKUI A3bIK, OYpATCKHUH (POIBKIIOP, a TAKKE PsAAa TOBOPOB, KOTOPBIE B OCHOB-

' Mo manubiM nepermcu 2002 T. GypATCKAM S3bIKOM B pecry6umike Bianenn 81,4 % Gypar, 0,7% pyc-
ckux, 10,2% Tarap, 95,8 % coitoros, 19,6 % 3Benkos, 0,4 % ykpaunueB. CyIIeCTBEHHOE CHIKEHHE JIOJTH
BIAJICIOIIUX OYpATCKUM sA3bIkoM Habmonaercst B 2010 r. He Toabko cpean pycckux — 0,4 %, tatap — 6,6%,
92,3% coiiotos, 4,2% sBeHKoB, 0,2% yKpauHIEB, HO U cpefu caMux OypaT (43,6%) [32].

% O TMHAMHKE Pa3BUTHS GypATCKO-PYCCKOTO ABYS3BIMHS cM. [33].
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HOM (PYHKIMOHHPYIOT B OBITOBOH cdepe, M pasTOBOPHOTO SI3BIKA, 3aHUMAIOIIETO
MPOMEXYTOYHOE TOJIOKEHUE MEXAY OypATCKUM JIUTEPATYPHBIM S3BIKOM, AHAaJIeK-
TaMH U PYCCKHM SI3bIKOM. OJHaKo 00BeM OOIIECTBEHHBIX (DYHKIIHH, BBITIONHSC-
MBIX GYDPATCKHM SI3BIKOM, HE3HAYHTENCH', c(ep COLMANbHO-KYIBTYPHOM KH3HH, B
KOTOPBIX OYPSTCKUHU SI3BIK yIOTpeOsieTcsl JOCTATOYHO UHTEHCUBHO, HEMHOTO, CO-
IuagbHas 06a3a TUTEPATyPHOTO OYPATCKOTO SI3bIKA IIOCTEIICHHO COKPAIIAETCsL.

B memom MOHO CKa3aTh, YTO B COBETCKOE BpeMs IO psxy NMpH4HH (00mImp-
HBI PETHOH TPOXKUBAHUS OYpST, CKPHITOC HEAOBOJBCTBO B CBSI3M C TEM, UTO 32
OCHOBY B3SIT HE X COOCTBEHHBIH THAJIEKT, HEIOCTATKH 00pa30BaTEIbHOW CUCTEMBI
W JIp.) HABEIUPOBAHUS IUACKTHBIX Pa3INIuil (PaKTHIECKH HE MPOU3OILIO M IS
peYd OTHENBHBIX IMPEICTABUTENCH WHTCIDIMICHIINH, HOCHTENCH pPa3INYHBIX IHa-
JIEKTOB XapaKTEPHO OCO3HAHHO Pa3BUTOE ABJICHHE AUIIOCCHU, IPUYEM HE TOJBKO
IUTIIOCCUU «OYPSITCKUI JUTEpaTypHBIN SI3BIK — OYpATCKUN THANIeKT», HO U «Oy-
PATCKUH S3BIK (B BUAE AWAICKTa WIN JIUTEPATypHOH (DOPMBI SI3BIKA) — PYCCKHIMA
SI3BIK (B TPOCTOPEYHOM WM JUTepaTypHOH ¢opme)». K Tomy ke 3ameaneHHbII
TEMI CTaHJAPTHU3AIMH MPHUBOAUT K TOMY, YTO B Ka)XJOM JIHAJIEKTE TPOHCXOJAT
CTUXHUHHBIC BUIOU3MCHEHHS, NMPHYEM HanOoJiee MOJBEP)KEHHBIMH CO3TaHUIO HO-
BBIX ()OPM CJIOB M 3aMMCTBOBAHUI SIBIISTIOTCS 3aIIaTHBIC M FOXKHBIC TOBOPBI. MOXKHO
MPENONIOKUTh, YTO HA 3amajHble TOBOPHI OOJNBINE BIMSAET PYCCKH S3BIK, a Ha
I0XKHBIC — MOHTOJIbCKHH. K coxkaneHuro, 3TOT mporecc akTHBHO HE U3y4YaeTCsl ¥ He
KoHTponupyercst. Llenn 3KCIeIWITUOHHBIX HUCCICIOBAHMMA, IPOBOIMBIIUXCS B
60—80-x IT. mpoNIIOro BeKa OTAEIOM s3bIKO3HaHUS VHCTUTYTa MOHTOJIOBECHUS,
oyanmomoruu u tbetonorun CO PAH, B 0OCHOBHOM OBUIH HampaBJICHbI HA H3y4Ye-
HUE OCOOCHHOCTEH TOBOPOB, & BOIIPOCH UX PA3BUTHSA B YCIOBHUSIX HHOS3BIYHOTO
BJIMSIHUS 3aTPArHBajINCh HEIOCTATOYHO.

B HacTosmiee BpeMs COOTHOIIICHUE OYPATCKUI — PYCCKUH SI3BIK XapaKTepU3y-
eTcsl TeM, 9TO 00a sI3BIKa UMEIOT OJJMHAKOBEIHN FOPUINICCKHUHA CTaTyC, HO (DYHKITHO-
HaJIbHbIE BO3MOXHOCTH OYPSITCKOTO S3bIKa 3HAYUTEIBHO HIKE M JOCTaTOYHO He
pa3BuBaroTCcs. BypsATCKO-pycckoe JABYSA3bIUME B OCHOBHOM XapakTepusyercs QyHK-
IUOHATBHEIM PACIIPEICIICHHEM SI3BIKOB, KOTA PYCCKHH SI3BIK COOTHOCHUTCS C He-
TPaIUIUOHHBIME ISl OypsT cdepamu NEsATETBHOCTH, a POIHON HCIONB3YeTCs B
MOBCETHEBHO-OBITOBOM OOIICHUU.

MOXHO OTMETHTB, 4TO, KaK M BO MHOTMX MHOTOHAIMOHAIBHBIX PETHOHAX
cTpaHbl, B BypsTin nMeercst cBOi JOCTaTOYHO BBHIPaKEHHBIH peTHOHANBHEIN BapH-
aHT Pa3TOBOPHON PYCCKOW peUH, KOTOPBIM CIOXKHICS B pe3ylbTaTe B3aUMOJCHCT-
BUSL OYpATCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB M HX IHAIEKTOB, (PYHKIMOHHPYIOIIUX HA
TAHHOW TEPPUTOPUH. ITO, B YACTHOCTH, TPOSBISCTCS B TaK HA3BIBAEMOM «MaHEepe»
roBopuTh. Pycckas peub OypAr, mpeTepreBiias B MOCIEAHEE CTOJIETHE 3HAYUTEIb-
HYIO TpaHC(OpPMAIIHIO, B CBOIO OUYEpeIh BIMSUIA Ha PeUb KOPCHHBIX PYCCKHX JKUTE-
JIeH, 9TO HEe MOTJIO HE OTPAa3HThHCS IaKe HAa €€ MHTOHAIIMOHHBIX OCOOCHHOCTSIX.
K coxanenuto, naHHbIE SIBICHUS HE UCCIIEAOBAINCH U TaK)Ke TPEOYIOT U3YUEHUSI.

B nocnenHe roapl He BEACTCSA U aKTMBHOE M3yYeHHUE TPoOIeM BHYTPHUA3BIKO-
BOT'O B3aUMOIEHCTBHS JBYX KOHTAKTHPYIOIIUX S3BIKOB, XOTS, OYEBUAHO, UTO JIFO-
00# 3Tam pa3BUTHA A3bIKA MPEACTABISAET UHTEPEC, a TeM Oojiee B YCIOBUSX JIMH-
TBUCTUYECKON HEOJHOPOJHOCTH. be3ycloBHO, TPYAHO PacCMOTPETh BCE ACIEKTHI

' O nuHamuKe pasBuTHA GypPATCKO-PYCCKOTO ABYS3BIAMA cM. [33].
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naHHOU TipoOieMsbl. [1o3ToMy 31eCh MOKHO TIOTBITAThCS PACCMOTPETHh HE TOIBKO
OTJeNbHbIE 0O0IUe MPOOIEMbl OYPSITCKOTO SI3bIKO3HAHUS, HO U KOHKPETHBIE BO-
IIPOCH KOMMYHHMKATHBHOTO MIPUCTIOCOOICHHUS BO BPEMSI PEUCBOTO OOIIICHUSL.

HaOnronennst Hag pedeBoil MPaKTHKON OYpAT CBUAETEIBCTBYIOT, UTO B UX pe-
Y1 BCTPEYAIOTCA MPAKTUUECKHU BCE BapUaHTHI KOJOBOTO B3aMMOACHUCTBUS: 3aMMCT-
BOBAHUS, BKPAIJICHUS, CMELIICHUS KOJOB U MEPEKIIOYCHUS KOMOB, PUYEM BBIOOp
sI3pIKa Yy HUX Yalle He MOTUBUPOBAH, CMEHA SI3BIKOB B IPOIIECCE OOIICHUS] OOBITHO
He oco3HaHa. HecoMHEeHHO, YTO HAWOONBIIMN HAYYHBIH HHTEpPEC INPEACTABISICT
Takoe OWJIMHTBUCTHYECKOE SIBJICHHE, KaK IEpeKiIioueHue komos. Hampumep, Bo
bpazax ‘A mynoe has ep330 (Kak mpuemy), o rocieHe Bee otaam’ win ‘Ho uuesso
Xx371990 (TaK cKa3aTh), K KOHITy Mecsa xyy (Bce) OyaeT ToTOBO’ MOJOBHHA BBICKA-
3BIBAHUM COCTOUT U3 PYyCCKOM YacTH, MOJIOBUHA — U3 OYPATCKOI, a BHYTPH KaXKJ0i
W3 HUX MOTYT OBITh BCTABJICHBI OTACTBHHEIC CIIOBA U3 B3aHMMO/ICHCTBYIOMIETO S3BIKA.
BeposiTHO, 3TH ciydan MOYKHO OTHECTH K CHOHTaHHOMY CMEIICHHIO KOJIOB, KOT/Ia
MEPEeKIIOYeHNE HE 3aBUCHUT OT CUTYallUH, SI3bIKOBOM KOMIIETEHIMH TOBOPSIIMX.
MecToM IEpeKITIOUeHUsT MOTYT OBITh KaK CHMHTaKCHYECCKHE TpaHuIlbl (pas, Tak U
TPaHHIBI MEKIY UMEHEM M 00CTOSATEIECTBEHHBIM 000POTOM, MOJIICKAIINM H CKa-
3yeMBbIM, CKa3yeMbIM M JIOKaTUBOM U T.A. Ilo MHeHuto 3.B. XunxaHoBo#, «mepe-
KJIFOUEHHE KOJIOB C OYpSATCKOTO Ha PYCCKHMH SI3BIK MPOUCXOIUT MPH BBIPAKCHUU
pa3MMUHBIX (PyHKIHOHAIEHO-CEMAaHTUYECKUX THIIOB MojanbHOCTH. [Ipn amammse
TPAHCKPUNITOB ayIHO3AIICEH €CTCCTBCHHBIX MHAJOrOB HAMH 3a()UKCHPOBAH PsII
SI3BIKOBBIX €IMHHUII, KOTOPBIE TOBOPSIINE CTAOUIBHO BBIPAXKAJIN Ha PYCCKOM SI3BIKE,
T.e. IPHU UX HOSBJICHUH B PEUH NMPOUCXOIMIIO PETYISIPHOE MEPEKII0UCHNE Koaa ¢
OYpATCKOTO S3bIKAa Ha PYCCKHA. DTO €IUHUIIBI, B KOTOPBIX BBIpaXkajaach HHPpOpMa-
[Usl, SIBISIBILASICS JOTIOJHUTEIBFHON K OCHOBHOM, MPOIMO3HIIMOHATBHOM HH(pOpMa-
muny» [34. C. 116].

MoXHO cKa3aTh, 9TO OypsTCKas pa3roBOpHAS pedb XapaKTePH3YeTCs aKTHUB-
HBIM IPOHUKHOBEHHEM BCEX BUAOB PYCCKOM peun, IPOHUKHOBEHUEM BO BCE COLM-
ayIbHBIC cIou OypsiTckoro HacesneHus. Ilpu 3ToMm HabroaeTcst mepecedeHue Couu-
QTBHBIX, TICUXOJOTHYECKAX M JIMHTBUCTHYCCKUX CTPYKTYP HOCHUTENS S3BIKA U
rpynn Hocuteneid. OueBUAHO, YTO TAKOM THUI peyH yalle pe3yibTaT HeloCTaToY-
HOU KyNbTYpHI POIHOM pedH, OTCYTCTBUS HOPMAJIM3YIOIIETO BIUSIHUS OYpSTCKOTO
SI3BIKO3HAHMSL, IKOJIBL, 00miecTBa. [lepcnekTiBa ero nanbHEHIero CymecTBOBaHUS
BO MHOTOM 3aBHCHT OT COIIHAIBHBIX YCIIOBUI Pa3BUTHUS S3bIKA.

B cBsI3M C 3TMM MOXHO CKa3aTh, YTO OJHA M3 3aAa4 OYypSATCKOTO S3BIKO3HA-
HUS — BBEIIBIICHHE COIMATBHOW MAapKHUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX CIMHUIL, MX COOTHE-
CCHHOCTH C OIPEICICHHBIMU COIMATbHBIMU TPYIIIAMH, CIIOSMH, COOTBETCTBHU
MEXJy TUIOJOTHUCH PEYEBBIX BBICKA3BIBAHUN W KIACCH(DUKAIIMOHHBIMU XapaKTe-
PHCTHKAaMH PEUEBBIX COIMAIBHBIX (PaKTOPOB, YIACTBYIOIINX B KOMMYHHUKATHBHOM
nporecce. [logoOHBIe UccaeqOBaHNS MPEAIIONATAIOT H3YUYEeHHUE MMOKa3aTeNeil mpu-
OpHUTETA MCIOIB30BAaHMS TOTO WIIM MHOTO S3BIKA MO PA3IMYHBIM Mapamerpam: cde-
PHBI OOIIEHUS C YIETOM CyOBEKTHBHBIX XapaKTEPUCTUK, HAMEPEHHH BBIOOPA SA3bIKa,
CTCTICHH BJIAJCHUS SI3BIKOM, TICHXOJIOTHUECKOTO BOCTIPHATHS S3HIKOB, MOTHBA BBI-
Oopa s3pika. Heo0X0MUMO BBIIBUTH JHHTBHCTHUYCCKHE KPUTCPUH KIACCUPHUKAIUU
chep oOmieHus, a Takke (HAKTOpHI, BIHAIONME Ha (OPMHPOBAHUE S3BIKOBOM
Cpempbl.
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IToka cma®o ONMpeneTUBIIUMHUCS W, COOTBETCTBCHHO, M3YYCHHBIMH SIBILTIOTCSI
TaKHe Pa3rOBOPHBIE SBICHUS, KaK MMPOCTOPEUNE, COLIMONIEKTHI, ’KaprOHbL.

[ToHsiTHE ‘COLIMONEKT’ SIBISIETCSI OTHOCUTEIBHO HOBBIM B JIMHTBUCTHKE, B HE-
KOTOPOH CTENEeHU OHO COOTHOCHUTCSI C paHee ONpelesIeHHBIMH “KaproHoMm U ‘ap-
ro’. «CouuanbHbIi AUAJEKT MPEACTaBIseT COO0M COBOKYMHOCTH SI3BIKOBBIX OCO-
OeHHOCTEH (TIpeskae BCETO JCKCHUCCKUX M (PPa3eOTOTHUECKHUX), MPUCYIIUX KaKOH-
00 comMaIbHON Tpymie — MPo(ecCHOHAITEHOM, COCIIOBHON, BO3PACTHOW H T.II. —
B TIpe/ieNiaXx JAHHOTO HalMoHaIbHOTO si3bIkay [35. C. 205-206]. Kak u mo apyrum
peueBbIM (hopMaM, MO COIMOJCKTaM B OypSATOBEACHHM MMEETCS HEMHOTO paboT.
Bonee nnu MeHee NoHOE ONUMCaHUE MOJIOJIEKHOTO COLMOJIEKTa 3THUUECKOH Byps-
THW TIpezicTaBiIeHo B padote b.b. Aromeea [36], e aHamu3upyeTcs pycckas pedb
CTYJEHTOB OypATCKOW HALIMOHAJIHLHOCTH. AHAJIU3 PEUeBOr0 MOBEACHHUS OUIMHIBOB
MAaJIBIX COIMANBHBIX OOITHOCTEH OCHOBAaH Ha MaTepualie BHEIUTCPATYPHBIX JICKCH-
YEeCKUX €IMHUI] PYCCKOTO SI3BIKA.

g GOoNpIIMHCTBA CHELMATINCTOB B 00JaCTH U3YUYEHUS KUBOU PEUr OUEBUIHO
TaKk)Ke BBIJICNICHHE TAaKOrO 00BEKTa, KaK SI3bIK PETHOHA, KOT/Ia IPOBOJISATCS COTOC-
TaBJIEHUS CTUIMCTUYECKOIO yKjIaJa A3bIKa U TUIOB KyJIbTypbl. MHOrOHallMOHAIb-
HBIE PETUOHBI TUIIA MHOTOATHUYECKOW BypsTru B 3TOM IUIaHe, HECOMHEHHO, Mpel-
CTaBJIAIOT 00JbINON HHTepec. OHAKO U 371eCh UMEIOTCS OOJbIINE MPOOEIbI, 4TO,
BO3MOXKHO, OOBSICHACTCS CIEIU(PUKOW M TPYAOSMKOCThIO cOOpa TOJIeBOro Mare-
puana. [To Hamemy MHEHHMIO, HanboJce 3HAYNTENEHBIA 1 HHTEPECHBIA aHAIIN3 pe-
THOHAJIBHOTO sI3bIKa TpejacTaBieH B padote .b. Cynmyesoii [37], mpuduem Tak xe,
Kak U B pabore B.b. AromieeBa, ¢ yueToM OypATCKO-PYCCKOTO SI3bIKOBOTO B3aMMO-
neiictBud. El0 mpuMeHSAINCh, TOMHUMO aHKETUPOBAHMS, METOJbI OIpoca, BKIIIO-
YEHHOTO HAOJIOJCHHSA, UCCIIEJOBAHNE PEUEBBIX SBJICHUHA C MOMOIIBIO UHTEPBBIOU-
POBaHuUs, 11€JIb KOTOPOT'O — BBIAICHUTH HEKOTOPHIE BOIIPOCHI IIEPEKIIOUEHUS KOJIOB B
pedeBoM noBeaeHUH OMIMHIBOB. [losycTaHAapTU3NPOBAaHHOE UHTEPBBIO [TO3BOJIH-
JI0 aBTOPY COOpaTh 3alUCH TEKCTOB MaJloro ()OJIBKIOPHOTO jKaHpa U 00pasiisl pas-
TOBOPHOM peuM MpeACTaBUTEIEH Pa3NMUHBbIX IMOKOJIEHUM, OJJHAKO OCHOBHOE BHH-
MaHHe B paboTe YAEICHO MOJIOAC)KHOMY JKaproHy M Ipo(ecCHOHATEHOMY Kapro-
HY MEJKUX IpeaIpuHUMAaTEeIeH.

ComnocTaBiieHHE JIEKCHYECKOTO0 MaTepuaia, MOJIydeHHOTO B pe3ysbTaTe aHKe-
TUPOBAHUS CPEAU MOJIOJIEKH, C CEMAHTUUECKOH CTPYKTYpOM «UCXOIHBIX» €AUHULI,
OpraHU30BaHHBIX CHCTEMOW PYCCKOI'O HAlMOHAIBHOTO $3bIKA, IO3BOJIMIIO
J.b. CynnyeBoii crenaTh CIEIyHOIIUE BBIBOABL: «l) accoluaTHBHBIE CEMBl B
CTPYKTYpE 3HAu€HHsI BHEIMTEPATYPHBIX €IUHMI] 3aMETHO PENYLUPYIOTCS, AOMU-
HHUpyeT o0IIas IeHOTaTUBHAs cuTyanus. HaOmomaeTcs TEHICHIUS K CeMaHTHUC-
CKOMY PaBHOBECHIO MEXIy HEUTPaJbHBIMH U IKCHPECCHBHO OKPALICHHBIMH €]IU-
HUIIAMH S13bIKa, BEIPABHUBAHUIO UX MOHATHHHBIX IUIAHOB; 2) oOpalaeT BHIMaHHE
HaJIM4Yle eIWHUL] BHEIUTEPAaTypHOIO XapaKTepa, IOCTPOCHHBIX HAa CMEILIEHUH 3Jie-
MEHTOB PYCCKOTO M OYpPSTCKOTrO SI3BIKOB... lIpeacraBisercss mpoOieMaTHUHON
BO3MOKHOCTB CBSI3M CMEIIaHHOW CJI0BOOOpPa30BaTENFHON MOJICIN CO CBOHCTBAMH
HAIMOHAJIBHOr0 Xapakrepa. OgHako Oe3ycClOoBHas CBS3b MEXIy OBITOBaHHEM B
SI3BIKE PACCMOTPEHHBIX CIOBOOOPA30BaTENIbHBIX MOJAENEeH M crenupuKoi Haluo-
HAJIBHOTO MEHTAJIMTETa, OTPAKEHUEM MHUpa, KOTOPOE CaHKIMOHUPYETCs Oyanuii-
CKOM KynbTypoii, oueBuaHay [38. C. 147].
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Ha axTuBHM3auuio uccinenoBaHuii B 00J1acTH PErMOHAIbHON JTUHIBUCTUKH yKa-
3bIBAET BBIXOJ TaKUX COOPHHKOB, Kak «SI3bIKOBas kapTUHa Mupa baiikambckoro
peruoHa» [34], «SI3p1k0Bas KyiapTypa Boctounoro 3abaiikambs» [39].

B nenom HaOironeHus 3a yCTHOH pednio B Bypsatun mokaseiBaroT, 9To Hanbo-
Jiee YCTOWYMBBIMHU M3 PasTOBOPHBIX (HOpM SBISIOTCA OUaNeKThl. COIMONEKTHI U
PETHONEKTH — 0oJiee MOABMKHBIE (POPMBI, XapaKTepPHU3YIOIINECs IPECHMYIIECTBEH-
HO crienu(prIeckuMi HaMEHOBAHUSMH, BO MHOT'OM OHH 3aBHCST OT BHEIIHUX
(aKTOpOB, U3MECHEHHSI COLUATIBHOTO OKPYKCHHUsI, COLUOJICKTHI Ooyiee XapaKTepHBI
JUISL TOpoJCcKOoro HacesneHus. OHAKO U B COBPEMCHHBIX JTHANICKTaX CETOAHS IpO-
UCXOIAT OONBIINE M3MEHCHUS, CBA3AaHHBIC C OOMIEN3BECTHBIMHU IPOIECCAMH HH-
TepHAIIMOHATHM3AINH, TII00AN3aIMY U YpOaHU3aIlY, MUTPAIlHOHHBIMH TIpoIlecca-
MH, B3aUMOBIUSIHHEM A3BIKOB, BIUgHUEM Ha HUX CMMU, moBbllieHneM 00pa3oBa-
TEJIbHOIO YPOBHSA M, COOTBETCTBEHHO, YKPEIUIEHHEM IMO3ULUM JIUTEepaTypHOro
SI3BIKA.

Takum 00pa3oM, cCOBpeMEHHBIN peueBoil JaHAmWAPT pecrnyOIuKH XapaKTepu-
3yercst 60raTCTBOM M pa3HOOOpasueM, U Mepea sS3bIKoBeaMu bypsaTun cTosT mpo-
OneMbl W3y4eHHsI (PYHKIIMOHHPOBAHUS W B3aUMOJCHCTBUS S3BIKOB, IHAIICKTOB,
COLIMOJIEKTOB, PETHOJIEKTOB, IPOCTOPEUHS U T.J., aHAIU3a COLIMOJIMHTBUCTUUECKUX
KOppEeISIIUi B Pa3IMYHBIX YaCTSIX ATHHUECKON Bypsituu, pakTopoB, BIUAIOMHNX HA
MIEPEKITIOYCHNE C OJHOTO SI3BIKOBOTO KoJa Ha Apyroi u ap. Heobxoanmo HE mpo-
CTO 3a(h)UKCHPOBATH M OIMUCATH COBPEMEHHOE COCTOSIHUE YCTHBIX SI3BIKOBBIX (hOPM,
HO Y TIPY HAJIMYMH apXUBHBIX 3aMHACEH U MAaTEpUAIOB CPABHUTh U U3yYUTh CTEIICHb
ux Tpanchopmanu. HecoMHEHHO, YTO OHON M3 KOHEYHBIX IIEJICH SBISETCS CO3-
nmaHue 0a3 JaHHBIX, KOPITYCOB Pa3IMYHBIX (OPM KHUBOTO s3bIKa. Hammame HOBBIX
METOJIOB M TEXHUYECKHUX cpeacTB (ukcanuu [40] mo3BosseT CyLUIeCTBEHHO pacIlu-
pUTH IIporpamMMbl cOopa MaTepuaia U yCKOPUTh UX 00paboTky. BozHukaeT Takxke
HEOOXOMMOCTh Y4eTa HOBBIX ITOIXO/I0B K UX ONMMCAHUIO U aHAJIH3Y.

ITockonbKy COCTOSTHHE SI3bIKA 3aBUCHUT OT COCTOSIHUS OOILECTBA M TaK XKe, Kak
00IIIECTBO OMpeeNsIeT Pa3BUTHE S3bIKA, TAaK M SI3BIKOBAsl IPAKTHKA MOXKET BIMATH
Ha 0OIIEeCTBO, HEOOXOMUMO 3TO OOIIECTBO JHMHTBHCTHYECKH OOpA3OBHIBATH, HE
TOJIBKO MPHUBHBAsi UHTEPEC K POJHOMY A3BIKY, HO M MH(POPMHUPYS O TEHICHLHUAX
€ro pasBHUTHUS, 00 OMACHOCTAX, TPO3SIIINX €My, KOHTPOJIUPYS TaKUM 00pa3oM H
pedeBylo cpeny.
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COLLOQUIAL SPEECH IN BURYATIA: ON THE STUDY OF THE PROBLEM (A SOCIO-
LINGUISTIC APPROACH)
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The article is devoted to the study of the problem of the language situation in Buryatia, namely, to
the speech forms functioning in the Republic of Buryatia. The degree of the study of the condition of
oral language forms in the form of a short review of the existing research is shown. Special attention is
paid to the dialectology section of linguistics which is mostly developed in Buryat linguistics. It is
noted that Buryat dialects were most actively studied in the 1950s—1960s, when a special guideline
for collecting dialectological material was developed. Unfortunately, at the end of the 20th and the
beginning of the 21st centuries research on dialects was curtailed for economic reasons. In recent
years, the growth of interest in the roots, native dialect and language is observed, which is connected in
part with the deterioration of the situation with the Buryat language, reduction of the number of its
native speakers.

The language situation in the republic concerning the situation with the Buryat language, the
Buryat-Russian bilingualism began to be most actively studied at the end of the 1980s and the begin-
ning of the 1990s. Most authors note that the number of the social functions of the Buryat language
was significantly reduced; there are not many spheres of socio-cultural life in which the Buryat lan-
guage is used rather intensively; the social basis of the literary Buryat language is gradually reduced. It
is possible to say that today the Buryat conversational speech is characterized by active penetration of
all types of the Russian speech, penetration into all social groups of the Buryat population.

Research on the specific and rather new phenomena and concepts of sociolect and regiolect stands
out from the works devoted to the features of the modern language situation in Buryatia, to the analysis
of regional speech features. In the conclusion, the need for extension of the source study basis for re-
search of oral language forms functioning is noted.
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